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2 BEZPECNOSTNI SYMBOLY / SAFETY SIGNS

CZ BEZPECNOSTNI SYMBOLY EN SAFETY SIGNS
VYZNAM SYMBOLU DEFINITION OF SYMBOLS

CZ VYSTRAHA! Dbejte bezpe¢nostnich symbold! Nedodrsovani predpisti a
2 pokynd muize vést k t&Zkym poran&nim osob nebo dokonce smrtelnym Urazdm.

EN ATTENTION! Ignoring the safety signs and warnings applied on the machine
as well as ignoring the security and operating instructions can cause serious
injuries and even lead to death.

CZ PRECTETE SI TENTO NAVOD! preitéte si fadné navod na obsluhu a

udrzbu Vaseho stroje a dobre se seznamte s ovladacimi prvky stroje, aby byl
‘..\ tento radné obsluhovan a predeslo se tak Skodam na stroji a zranénim osob.

EN READ THE MANUAL! Read the user and maintenance manual carefully and
get familiar with the controls n order to use the machine correctly and to avoid
injuries and machine defects.

CZ Pouzivejte ochranné prostredky!
EN Protective clothing!

CZ Stroj pred ukonem udrzby nebo pred prestavkou v praci
vypnéte a odpojte ze sité!

EN Stop and pull out the power plug before any break and engine
maintenance!

Pouzivejte ochrannou masku!
Wear protective mask!

Pouze vyskolena obsluha!
Only trained staff!

Zakaz obsluhy stroje se Sperky na téle!
Operation with jewelry forbidden!
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CZ Zakaz obsluhy stroje s kravatou!
EN Operation with tie forbidden!

CZ Zakaz obsluhy stroje s rozpusténymi viasy!
EN Operation with long hair forbidden!

CZ Vystraha pred porezanim!

EN Warning about cut injuries!

-<‘|] CZ Chraiite pfed vihkem!
I| EN Protect from moisture!

CZ Dejte pozor na to, aby se Zadné dalSi osoby nezdrzovaly (minimalni
vzdalenost 2m) v nebezpecné blizkosti stroje.

EN Make sure that there are no other persons inside the danger zone
(minimum distance 2m) in the danger zone.

Cz CE-SHODA! - Tento vyrobek je v souladu se smérnicemi ES.
EN CE-Conformal! - This product complies with the EC-directives.
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3 PREDMLUVA
Vazeny zakazniku!

Tento navod na obsluhu obsahuje dlleZité informace a upozornéni k manipulaci a provozu
formatovaci pily TS 250F.

Tento navod na obsluhu je nedilnou soucasti stroje a musi byt u né€j uchovan pro pfipadné
pozdéjsi pouziti. Pokud stroj pfedavate treti osobé, vzdy navod prilozte!

Dodrzujte bezpecnostni pokyny!

Pfed prvnim pouzitim si pozorné prectéte tento navod na obsluhu. To Vam usnadni
praci se strojem a pomuze pfedchazet chybam a pfipadnym Skodam.

DodrZujte bezpeénostni pokyny a dbejte vystrah. Opomijeni bezpe¢nostnich pokynd mize vést
k vaznym skodam na zdravi apod.

Z dlvodu neustdlého vyvoje nasich produktl se mohou vyobrazeni nebo obsah tohoto navodu
mirné lisit od skutecnosti. V pfipadé zjiSténi nedostatku této dokumentace nas o téchto laskavé
informujte.

Technické zmény vyhrazeny!

Po dodani zkontrolujte bezodkladné stav zbozi a v pripadé neshod a poskozeni zazna-
menejte tyto okamzité do prepravniho listu! Skody zplisobené prepravou musi byt

nahlaseny pFimo u nas nejpozdéji do 24 hodin od dodani. Na pozdéjsi reklamace nebu-
de brat spolecnost Holzmann zretel.

Autorské pravo
© 2015

Tato dokumentace je chrané&na autorskym pravem. Z toho vyplyvajici Gstavni prava zlstavaji ne-
dotcCena! Pretisk dokumentace, preklad, pouziti fotografii a vyobrazeni budou trestné stihana -
Mistem soudu je 4020 Linz. Rakousko!

Kontakt na sluzby zakaznikdim

HOLZMANN MASCHINEN

AT-4170 Haslach, Marktplatz 4
Tel 0043 7289 71562 - 0

Fax 0043 7289 71562 - 4
info@holzmann-maschinen.at
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4 TECHNIKA / TECHNIC

4.1 Hlavni komponenty a ovladaci prvky / Main components and
controls

C. Nazev / Description E Nazev / Description

1 | Podstavec / Box stand Pracovni stdl / work table

2 | Vypinac ZAPNUTO-VYPNUTO 12 |Rozsireni stolu / table extension
NOUZOVA vypinac
ON-OFF switch with Emergency Stop

3 | Pilovy agregat / Saw unit 13 |Vodici pravitko / guide ruler
Uhlovaci pravitko / Miter gauge 14 Posuvny stll / sliding carriage

5 | Kryt pilového kotouce s pFipojkou 15 |Vedeni posuvného stolu / Sliding arm as-
odsavani / blade guard sembly

6 | Podélné pravitko / rip fence 16 |Vyloznik posuvného stolu / Sliding table

outrigger

7 | L-pravitko / L-fence extrusion 17 Podplrné rameno / Support bracket

8 | Predni lista / fence rail 18 Prodlouzeni stolu / rear table extension

9 | Vyskové prestaveni pilového kotouce / Saw | 19 |Sklopny doraz / Flip stop
blade height adjustment

10 | Uhel néklonu pilového kotouée / Tilt angle
blade
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4.2 Technické adaje / technical data

Vykon motoru S1 (100%) /S6 / engine power kW / (S6) 2,1/2,9
Pilovy kotou¢ @ / saw blade @ 250

Rozmér pracovniho stolu / work table size 680 x 800

Rozmér posuvného stolu / sliding table size 1650 x 250
Rozsah natoceni / Swivel range _ 9Q° - 45°

Max. Sitka fezu s podélnym pravitkem mm 590
max. Cutting width with rip fence

Celkovy rozmér Lx B x H mm 2080 x 1292 x 1080
Overall dimensions Lx W x H
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5 BEZPECNOST
5.1 Ucel pouziti

Stroj pouzivejte pouze v bezvadném technickém stavu, pouze pro povolené Ucely a osobami
poucenymi o bezpecnosti prace se strojem! Zavady, které by mohly narusit bezpecnost provozu
stroje, nechte okamzité odstranit!!

Obecné je zakazano ménit nebo jakkoliv upravovat bezpecnostni prvky stroje!

Formatovaci pila TS 250F je urcena vyhradné k sefezavani direvénych obrobkli (masivu,
drevotriskovych desek, dyh, atd.).

Za Skody a zranéni zplisobena jinym nez ke svému ucelu uréenému pouziti stroje nene-
se spolecnost HOLZMANN-MASCHINEN jakoukoliv odpovédnost nebo zaruku.

5.1.1 Provozni podminky

Stroj je urcen pro provoz za nasledujicich podminek:

VIhkost max. 90%
Teplota od +1°C do +40°C

Stroj neni urcen pro venkovni provoz.
Stroj neni uréen pro provoz s rizikem exploze.

5.2 Nedovolené pouziti

e Provoz stroje za podminek pfesahujicich ramec pouziti uvedeny v tomto navodu neni dovolen.

e Provoz stroje bez ochrannych prostiedkl neni dovolen.

e Neni dovolena demontaZ nebo deaktivace ochrannych prvkd.

¢ Neni dovolen provoz stroje s obrobky, které nejsou vyslovné uvedeny v tomto navodu
na obsluhu.

e Pripadné zmény na konstrukci stroje nejsou dovolené.

e Provoz stroje zplsobem a k G&ellim, které neodpovidaji 100% pokyntim v tomto nadvodu, je
vyslovné zakazan.

Za Skody a zranéni zplsobena jinym nez ke svému ucelu uréenému pouziti stroje nene-
se spolecnost HOLZMANN-MASCHINEN jakoukoliv odpovédnost nebo zaruku.
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5.3 Bezpecnostni pokyny

Pro zabranéni vadné funkce stroje, jeho poskozeni nebo $koddm na zdravi dbejte VZDY
nasledujicich pokynl:
e Dodrzujte bezpecnostni pokyny a pravidelné kontrolujte kompletnost bezpecnost-
nich stitkd!
e Vystrazné stitky a/nebo nalepky na stroji, které jsou jiz necitelné nebo chybéji,
museji byt okamzité obnoveny!

A pozoRr

Svévolné zmény nebo Gpravy stroje maji za nasledek okamzitou ztratu
zaruky a veskeré odpovédnosti vyrobce za nahrady skody.

Stroj provozujte pouze za dostatecnych svételnych podminek, po setméni
byste stroj neméli obsluhovat.

Prace se strojem je pri unavé, ztraté koncentrace pripadné pod vlivem lék,
alkoholu nebo drog prisné zakazana!

Formatovaci pila TS 250F smi byt obsluhovana pouze zaskolenym per-
sonalem.

Nepovolané osoby, zejména déti, a nezaskoleny personal se nesmi zdrzovat
v blizkosti béziciho stroje!

O

PFi praci se strojem nenoste volné sperky, dlouhy odév, kravaty. Ne-
bezpecné jsou i dlouhé rozpusténé vlasy.

Volné casti odévu apod. se mohou namotat na pohyblivé casti stroje a
zplsobit tak vazna zranéni!

@
%

PFi praci pouzivejte vhodné ochranné prostredky
(ochranné rukavice, ochranné bryle, sluchatka atd.)!

Drevény prach miéize obsahovat chemické latky, které mohou mit negativni
vliv na zdravi osob. Stroj provozujte pouze v radné vétranych prostorech a za

pouziti vhodné ochranné masky!

Pred vykonem Udrzby nebo pFi sefizovani odpojte stroj ze sité! Pfed odpo-
jenim ze site vypnéte stroj hlavnim vypinacem (OFF)!

Pro transport nebo manipulaci se strojem nikdy nepouzivejte sitovy kabel!
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NEBERTE ZA PILOVY KOTOUC! Davejte b&hem provozu stroje pozor na
otacejici se pilovy kotouc.

CHRANTE PRED VLHKEM! Stroj nesmi byt pouzivan nebo skladovan v degti
nebo za vlihkého pocasi.

BEZ NAPETI! pred ukony udrzby a sefizeni musi byt stroj odpojen od pfivodu
elektrického proudu.

A NEBEzZPECT

Kontrolujte a dodrzujte nasledujici podminky pFikazy! Opomijeni mize vést k
tézkym zranénim s nasledkem smrti! Holzmann-Maschinen neni odpovédny za

nehody zplsobené z divodu nedodrzeni bezpeénostnich pokyn{!

5.4 Bezpecnostni vybava

Stroj je vybaven nasledujicimi bezpecnostnimi prvky:

e Vedeni rozviraciho klinu. Tato vybava slouzi k zabranéni odskoceni obrobku. Nastaveni se pro-
vede v horizontalnim a vertikalnim sméru proti pilovému kotouci.

e Ochranny kryt pilového kotouce:
Je upevnén na rozviracim klinu, aby se zabranilo kontaktu s kotoucem pily.

o Agregat pily Ize zcela sklopit pod pracovni stdl. K tomu je nutné sundat kryt rozviraciho klinu.

e Zarizeni pro blokaci zvoleného nastaveni ve vertikdlnim a horizontalnim sméru a také v
naklonéné poloze.

e Priruby k upevnéni nastroje. Ty jsou upevnény prostrednictvim klinu na hrideli, aby se tak
zabranilo nezadoucimu uvolnéni nastroje pfi zastaveni stroje.

e Matky (s levym zavitem!!) k upnuti nastroje na hfrideli.

e Vybrani (prohloubeni) pro sefizovaci kli¢ prediezu.

e Podélné pravitko. SlouZi pro presné vedeni obrobku u podélného fezani. Je vyrobeno z hliniku.

¢ Nastaveni podélného pravitka je mozné provést bez naradi; pozici Ize odecist na stupnici.

e Vypinac. Stroj nesmi byt pustény béhem vymény Femenu, pfi otevieném krytu nebo dvirkach.

e Elektronicka brzda k elektrodynamickému brzdéni motoru. Zajistuje zabrzdéni nastroje za
méné nez 10 sekund po vypnuti pohonu stroje.

e Bezvadné ostré nastroje.

e Pouziti tupych néastrojl je zakézéno z dlvodu rizika vymriténi obrobku, pretizeni stroje a
vzniku nekvalitniho opracovani plochy obrobku.

e Pfi fezani o Sifce obrobku mensi 120 mm musi byt pfisun materidlu provadén pomoci posuvné
tyCe a podélné pravitko se musi nachazet v rovné poloze.
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5.5 Dalsi rizika

I pti dodrzovani bezpe&nostnich predpisd a pokynl pro spravné pouziti stroje hrozi daléi rizika:

e Nebezpedi poranéni rukou/prstl od rotujiciho pilového kotouce pfi spusténém stroji.
e Nebezpedi zranéni pfi kontaktu s ¢astmi, které vedou elektricky proud.

e Nebezpedi zranéni od zlomeného nebo vymrsténého listu pily nebo jeho cCasti, predevsim pfi
pretizeni stroje nebo vlivem chybného sméru otaceni.

e Poskozeni sluchu v pripadé, ze obsluha nepouzila vhodnou ochranu sluchu.

e Nebezpedi zranéni pfi odrazu obrobku nebo vymrsténi obrobku nebo jeho ¢asti.
e Nebezpedi poranéni oci pfi odletujicich ¢astech a to i pfi pouziti ochrannych bryli.
¢ Nebezpedi vdechnuti jedovatého dievéného prachu pfi praci s obrobky.

Tato rizika je moZné minimalizovat pfi dodrzovani véech bezpe&nostnich pokynd, udribé/ a péce o
stroj a pfi vhodném pouzivani stroje zaskolenou obsluhou. Pfes veskeré ochranné pomucky a
bezpecnostni vybavu stroje jsou Vase koncentrace na praci a technické predpoklady pro obsluhu
stroje jakym je formatovaci pila TS 250F tim nejdlleZit&jsim bezpeénostnim faktorem!
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6 MONTAZ

6.1.1 Soucast dodavky

Po obdrzeni zasilky zkontrolujte, zda-li jsou vSechny jeji ¢asti v poradku. Poskozeni nebo chybéjici
¢asti okamzité oznamte svému prodejci nebo prepravci. Viditelnd poskozeni zplsobena prepravou
museji byt neprodlené zaznamenana do dodaciho listu. Na pozdéjsi reklamace nebude bran zre-
tel. Zbozi bude povazovano za radné dodané.

Obsah:

Podstavec, vodici lista podélného pravitka, kryt pilového kotouce s pripojkou odsavani, odsavaci
hadice, doraz, vyloznik, pravitko, posuvna ty¢, sklopny doraz pravitka, sdmovaci patka, pro-
dlouzeni stolu vzadu, rozsifeni stolu, naradi pro montadz, kombinovany vypinac¢ — zasuvka, kulaty
kolik s hlavici.

6.1.2 Pracovisté

Pro stroj zvolte vhodné misto.

Dbejte pfitom bezpe&nostnich pokynl podle kapitoly 5 a rozmér{ stroje podle kapitoly 4.2.
Zvolené misto musi disponovat pfisluénou pripojkou na elektrickou sit a zaroveri moznost pro
pripojeni odsavaciho zafizeni.

Ujistéte se, Ze je nosnost podlahy dostatecna pro instalaci stroje. Stroj musi byt vyrovnan najed-
nou na vsechny své opérné body.

Rovnéz je nutné dodrzet pracovni prostor kolem stroje minimalné 0.8 m. Pred a za strojem musi
byt dodrzen nutny odstup pro ptisuv del$ich obrobkd.

6.1.3 Priprava pracovisté

Stroj zbavte konzervacniho prostifedku, kterym jsou opatfeny jeho Casti bez povrchové Upravy
z dlvodu jeho ochrany proti korozi. Dekonzervaci Ize provést b&Zznymi rozpoustédly. Nikdy
nepouzivejte nitrofedidla nebo obdobné agresivni prostfedky. V Zzadném pFipadé nepouzivejte
vodu.

VYSTRAHA

Pouziti rozpoustédel, benzinu, agresivnich chemikalii nebo odstrarnovac¢ ma za
nasledek poskozeni povrchu vyrobku !

Plati:
Pri Cisténi pouzivejte vyhradné jemné CisticCe.
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6.2 Sestaveni

Formatovaci pila je doddna v predmontovaném stavu. Posuvny sttl, vyloznik, rozsifeni stolu, po-
délné pravitko a ochranny kryt pilového kotouce je nutné namontovat.

6.2.1 Montaz posuvného stolu

Posuvny stll vybalte z krabice a umistéte ho do uloZeni vyznaceného pismenem A na obrazku
nize. Dbejte pfitom na to, aby posuvny stil dosednul spravné do pravouhlého uloZeni B a poté
utdhnéte kolikové Srouby C na obou stranach.

POZOR!

Nosnik posuvného stolu musi byt zajistén ve stanovené poloze. Dejte pozor na to, aby be-
zpecnostni spinac zapadnul ve vybrani X. Pokud by bezpecnostni spina¢ ve vybrani nezapadnul,
Ize stroj z bezpeé&nostnich ddvod{ spustit pouze v tipovacim rezimu.

[Sicherheitsschaiter]

Schiebetischfiihrung

Begrenzungsschr.

|
.

Sicherheitschalter
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6.2.2

Montaz zajiSténi posuvného stolu a rukojeti

Nasroubujte zajisténi posuvného stolu A pomoci Sroubové matky M12 dodané se strojem tak, jak

je vyobrazeno na fotografii nize.

Rukojet L slouzici k pohybu posuvného stolu lze zajistit otaéenim matky K ve sméru hodinovych

rucicek v T-drazce.

6.2.3

Posuvny stll musi byt ustaven tak, aby mély
hlavni stil a horni plocha posuvného stolu

. r v r - ’ ’ r o
stejnou vysku. Samotny hlinikovy posuvny stul
lze pomoci dvou aretacnich $roubl v uloZeni
posuvného stolu vySkové jemné nastavit.

6.2.4 Montaz vylozniku

Vybalte ram A a podpérné rameno B vylozniku
posuvného stolu z baleni a seSroubujte tyto ¢asti
pomoci 2 kfidlovych &roubl podle vyobrazeni.

Nasledné musi byt vyloznik upevnén na hlinikovy
profil posuvného stolu pomoci dvou kfidlovych
Sroubl D. Obé& kontramatky M20 musi byt
nasroubovany na zavit podpérného ramene.
Slouzi k vyskovému nastaveni vylozniku.
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Zavéste nyni podpérné rameno do vedeni po-
suvného stolu a nastavte jeho vysku pomoci sys-
tému kontramatek. Vyloznik musi lezet v jedné
vysce s hlavnim stolem a hlinikovym profilem.

Jakmile budete mit toto nastaveni hotové,
zajistéte kontramatky (M20).

6.2.5 Montaz pravitka na vyloznik

Pravitko A Ize upevnit na vyloznik v riznych
Uhlech. K tomu musite nasunout koliky
nachazejici se na spodni strané pravitka bud' do
predniho nebo zadniho otvoru (podle pouziti) ve
vylozniku. Poté pravitko zajistéte v pozadovaném
Uhlu pomoci svérné spony a kfidlové matky C
(rovnéz na pravitku). Pravitko Ize pro urcité ope-
race vytahnout. Sklopny doraz D Ize presouvat
podél pravitka do poZzadované polohy a zaareto-
vat.

6.2.6 Montaz samovaci patky

Samovaci patku A lze presouvat podél T-drazky v
hlinikovém posuvném stole a zajistit v
pozadované poloze pomoci Sroubu B.

6.2.7 Montaz vypinace ZAPNUTO-
VYPNUTO

Zasunte tésnéni dodané se strojem do prislusného
vybrani ve vypinaci a ten pfiSroubujte na skFin
stroje pomoci 4 kus( $roubl M4x60.
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Montaz rozsifeni stolu

Nadroubujte osm imbus &roubl M8x30 do pfisludnych otvord se zavitem na boku tak, aby kazdy

vycnival cca 10mm.

Zavéste nyni tento specialni stdl s podélnymi otvory do pFipravenych osmi Sroubd.

VSech osm Sroubl raddné utdhnéte a dbejte na to, aby byl tento specidlni stil namontovan ve
stejné vySce s hlavnim stolem.

POZOR: Stil nikdy nezvedejte bez pomoci! Neustéle davejte pozor na spréavnou polohu pfi

zvedani!

6.2.8 Montaz listy podélného pravitka
K montazi listy podélného pravitka potiebujete
nasledujici:
Ctyfi rouby s pribéznou drazkou M8x25, &tyfi 8mm
podlozky, Ctyfi samosvorné matky M8

Listu nadroubujte podle obrazku vpravo na hlavni stll a
dbejte pfitom na to, aby byla lista podélné se stolem.
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6.2.9 Montaz podélného pravitka

Rukojet nasroubujte otdéenim ve sméru hodinovych rudiéek
do drzaku.

Drzak a pravitko sedroubujte pomoci dvou imbus &roubd
M8-12.

Podélné pravitko nyni nasadte do listy pravitka.
Pokud pravitko nechodi hladce, Ize listu dosefidit.

Podélné pravitko Ize v pozadované pozici zajistit pomoci
pohybu paky smérem dold.

6.2.10 Montaz krytu pilového kotouce

Kryt pilového kotouce (a) pfipevnéte na rozviraci klin (b).

6.2.11 Pripojeni odsavani

Na stroji se nachazeji dvé pripojky pro pfipojeni na odsavaci
zarizeni. Jedna pripojka odsavani se nachdzi na boku skfiné,
druha na krytu pilového kotouce. Pficemz dodana tenka
odsavaci hadice tvofi spojeni mezi krytem pilového kotouce a
adaptérem. Nyni prostrcte hadici, ktera je jiz namontovana
uvnitf skriné, skrze kulaty otvor ve skfini. Nasadte tenkou

hadici na kryt pilového kotouce a spojte ji s druhym koncem

plastového propojovaciho mezikusu (viz. vyobrazeni vpravo).

Propojovaci mezikus stahnéte pomoci tfrmenu s dfive protazenou hadici. Pomoci propojovaci me-

zikusu muZete nyni propojit stroj s odsavacim zafizenim.

Berte na védomi, Ze bez pouziti odsavaciho zafizeni se doporucuje provozovat stroj pouze venku.
Kromé toho neni za provozu bez odsavani zaruéeny potiebny odvod hoblin a z tohoto dlivodu

musi byt stroj kazdych cca 30 min provozu ocistén od hoblin (zejména vnitini ¢asti stroje).
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6.3 Elektrické pripojeni

6.3.1 Uzemnéni

A POZOR

PFi praci na neuzemnéném stroji:
Moznost tézkého poranéni od rany elektrickym proudem v pripadé
nespravné funkce stroje!

Plati: Stroj musi byt uzemnén a pripojen k uzemnéné zasuvce

Elektrické pripojeni stroje je pfipraveno pro provoz s uzemnénou zasuvkou!

Zastrcku (pokud je se strojem dodand) lze pouzit pouze do fadné instalované a uzemnéné
zasuvky!

Zastréka (pokud je se strojem dodand) nesmi byt ménéna. Pokud je vadna nebo nevhodnd, mize
byt upravena nebo vyménéna pouze kvalifikovanym elektrikarem!

Uzemnovaci vodi¢ je v provedeni zeleno-zluté barvy!

V pfipadé opravy nebo vymeény nesmi byt uzemnovaci vodic pfipojen k zasuvce pod napétim!
Provétte s kvalifikovanym elektrikafem nebo servisnim technikem, Ze bylo porozuméno pokyntim
pro uzemnéni a stroj je rfadné uzemnén!

Poskozeny kabel musi byt neprodlené vyménén!

7 PROVOZzZ

7.1 Nastaveni pred prvnim uvedenim do provozu

+ Pred jakymkoliv Ukonem sefizovani musi byt stroj odpojen ze sité, aby se tak zabranilo
nezadoucimu spusténi stroje!

+ Pouzivejte ochranné rukavice.
+ Zkontrolujte, Zze nastavené otacky nejsou priliS vysoké pro pouzity pilovy kotouc.
+ Upnéte/instalujte pouze pilovy kotou¢ o priméru 250 mm.

7.1.1 Nastaveni rozviraciho klinu

Obr. 1

et

e Ochranny kryt pilového kotouce demontujte z rozviraciho klinu.
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e Sundejte véech 8 &roubl z vloZky stolu (a) a vlozku vyndejte ven.
-Obr.1-

Povolte Sroub (a) a ustavte rozviraci klin (b) tak, aby bylo dosazeno
mezery cca 3mm - 8mm vU¢i pilovému kotouéi. -Obr. 2-

e Rozviraci klin Ize pomoci stavéciho Sroubu (c) prednastavit.

e Rozvaraci klin opét utahnéte pomoci Sroubu (a).

e Ochranny kryt pilového kotouce opét upevnéte na rozviraci klin.

UPOZORNENI: Tento postup je nutné opakovat pii kazdé vyméne pilového kotouce.

7.2 Obsluha

7.2.1 Zapnuti / Vypnuti

Pokud chcete aktivovat vypina¢ ZAPNUTO-VYPNUTO,
musi se kombinovany NOUZOVY vypina¢ nachazet v ote-
viené poloze.

e  Pro spusténi stisknéte zelené tlacitko "I~

e Pro zastaveni stisknéte cervené tlacitko "0

INFO: V zaviené poloze Ize hlavni vypina¢ pouzit jako NOUZOVY

7.2.2 Vyskové nastaveni pilového kotouce

. o ;o L, N svérny Sroub
Pro prizpusobeni vysky pilového kotouce zpra-

covavanému materialu provedte nastaveni vysky
pomoci ru¢niho kola A.

Rucnim kolem A otacejte ve sméru hodinovych rucicek
pro zvednuti pilového kotouce nahoru. OtaCenim vlevo
pilovy kotou¢ spustite dolQ.

Pilovy kotou¢ by mél vycnivat z obrobku cca 5 mm.

7.2.3 Nastaveni Ghlu Fezu- / naklonu pilového kotouce

e Svérny Sroub pro aretaci vySroubuijte.

’ , . , v A
e Pro nastaveni naklonu piloveho kotouce v rozsahu 90° (RN
v v 7 ]
- 45° slouzi rucni kolo B . -Obr. 3- ™ AN |
e Svérny Sroub po nastaveni opét utahnéte. _i:n! 5
o<
a
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7.24 Nastaveni Sifky a délky Fezani

Sitku fezu Ize nastavit na vedeni podéiného pravitka tak, Ze ji odecte-
te na stupnici. Stla¢enim ruéni padky smérem dol{ zajistite pozici po-
délného pravitka.

7.3 Pokyny k pouziti:

7.3.1 Pokyny k pouziti kotoucové pily

e Kryt pilového kotouce spravné ustavte.

e Obrobek vedte rovnomérné, bez prerusovani a bez zpétného pohybu, az do konce rezu.

¢ Pilovy kotou¢ nastavte pouze tak vysoko, aby byl zubovy vénec spolehlivé zakryty krytem pilo-
vého kotouce (mezera mezi krytem pilového kotouce a obrobkem musi byt max. 5 mm.)

POZOR: Nastaveni vysky a sklonu pilového kotouce provadéjte pouze pfi vypnutém a odpojeném
stroji.

Posuvna tyc¢

U fezl o &iFce mendi 120 mm musi byt piisun obrobku pro-
vadén za pomoci posuvné tyce a dorazova lista se musi
nachazet v rovné poloze.

Pracujte pouze s ostrym pilovym kotoucem.

* Posuvnou tyC¢ pouzijte na konci fezani, kdy je mezera mezi pilovym kotoucem a podélnym pra-
vitkem mensi nez 120 mm.

» Ujistéte se, Ze stroj pracuje bez vibraci.

* Prasklé nebo jinak deformované pilové kotouce nelze opravit. Musi byt okamzité vyrazeny z
provozu a fadné nahrazeny novymi bezvadnymi kotoudi.

» Formatovaci pila musi byt v takovém pfipadé vyfazena z provozu.

= Zvolte po&et zubd pilového kotouéde tak, aby byly minimalné 2-3 zuby souc¢asné v zabéru).
Pokud je v zabéru pouze jeden zub, ma to za nasledek Spatné opracovanou plochu obrobku,
zvysuje se riziko vymrsténi obrobku, zvysuji se vibrace stroje a emise hluku.
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8 UDRZBA A PECE

A POZOR
f Cisténi a udrzbu provadéjte vzdy pFi vypnutém stroji:
PFi nezadoucim spusténi stroje hrozi poskozeni nebo tézka zranéni!

Plati:
PFed zapocetim ukond Gdrzby stroj vypnéte a odpojte od pfivodu elektrického proudu

Stroj je nenaro¢ny na udrzbu a pouze né&kolik malo dild musi byt obsluhou udrzovéano.

Poruchy nebo zavady, které mohou ovlivnit bezpec¢nost, nechte okamzité odstranit.

Opravy mohou byt provadény pouze proskolenym personalem!

Spravné cisténi stroje zarucuje jeho dlouhou Zivotnost a predstavuje predpoklad bezpecné prace
na stroji.

Po kazdé pracovni sméné musi byt stroj a vSechny jeho ¢asti Fadné ocistény tak, aby byly prach a
Spony odsaty odsavacim zafrizenim a ostatni odpad a nedistoty tlakovym vzduchem.

Pravidelné kontrolujte, zda-li jsou vystrazné a bezpecnostni Stitky a samolepy na stroji
v bezvadném a Citelném stavu.

Pfed kazdym pouZitim stroje zkontrolujte bezvadny stav bezpeé&nostnich prvkd stroje.
Uskladnéni stroje je mozné pouze v suchém prostiedi a musi byt zajistén proti vlivu pocasi.

+ Odstranovani zavad zajistuje Vas prodejce
+ Opravy smi byt provadény pouze autorizovanym servisem!
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8.1 Vyména pilového kotouce

POZOR: Pfi montazi a vyméné pilového kotoucde pouzivejte VZDY ochranné rukavice!

Vlozka stolu

Kulaty kolik s hlavici

Kli¢

¢ Pilovy kotou¢ nastavte na max. vysku.

e VySroubujte vdech 8 &roubl vlozky stolu a vloZku stolu sundeijte.
¢ Pilovy kotouc zajistéte na pfirubé pomoci kulatého koliku s hlavici.

e Sroub pomoci kli¢e od$roubujte z hiidele.

e Vy¢istéte dikladné vieteno motoru a pfirubu od neéistot.
¢ Pilovy kotouc nasadte ve sméru otaceni na vieteno motoru.

e OCcisténou prirubu nasadte na hfidel motoru.

e Sroub s podlozkou nasroubujte opét na hiidel a klicem a kulatym kolikem s hlavici -zajistéte

proti otaceni- utazenim.

POKYN: Dbejte na Sipku sméru otaceni na pilovém kotouci.

e Vlozku stolu opét nasadte a prisSroubuite.

v

8.1.1 Cisténi

Pouziti Cisticich prostredki jako rozpoustédel, agresivnich chemikalii nebo abrasivnich

prostifedk& ma za nasledek poskozeni stroje!

Plati: Pri Cisténi pouzivejte vodu a v pfipadé nutnosti jemné Cistice.

Nelakované povrchy stroje oSetrete proti korozi béznymi prostiedky (napf. antikoroznim

pripravkem WD40)
8.1.2 Udrzba

VSechny dily (kromé loziska hlavniho pilového trnu) by mély byt namazany dvakrat tydné.

8.1.3 Likvidace

Vas stroj nevyhazujte do komunalniho odpadu. Kontaktujte mistni organy pro ziska-
ni informaci o spravné likvidaci a dostupnych moznostech likvidace Vasi formatovaci
pily TS 250F. Pokud si budete pofizovat u svého prodejce novou pilu nebo obdobny

stroj, je tento povinen zajistit likvidaci Vaseho starého vyrobku.
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9 ODSTRANOVANI ZAVAD

Stroj se nespusti

Mozna pFicina

e Vypnuty pomoci
NOUZOVEHO vypinace

¢ Vypinac je rozbity

PRED ZAPOCETIM ODSTRANOVANI ZAVAD ODPOJTE STROJ ZE SITE.

Odstranéni

o NOUZOVYM vypinacem otocte
doprava pro odjisténi.

¢ Vadny vypinac nechte opravit

Spalena mista na obrobku

e Tupy pilovy kotouc

e Pilovy kotou¢ vyménte

Konec¢ny rozmér Frezaného
obrobku neodpovida nasta-
vené SifFce Fezu na po-
délném pravitku

e Pfestavena stupnice pro
nastaveni Sirky rezu

e Stupnici sefidte: Obrobek na
podélném pravitku ufiznéte,
zmeérte ho a stupnici presunte
tak, aby se ukazovala
namérena sirka fezu na hrané
pravitka

Obrobek se pFi posuvu seka

e Tupy pilovy kotou¢

e Tloustka rozviraciho klinu
nepasuje na pouzity pilovy
kotouc

e Vyménte za ostry pilovy
kotouc

e Tloustka rozviraciho klinu musi
byt shodna nebo vétsi nez
tloustka pilového kotouce
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10 PREFACE
Dear Customer!

This manual contains Information and important instructions for the installation and correct use of
the Electric drill bit sharpener TS 250F.

This manual is part of the machine and shall not be stored separately from the machine. Save it
for later reference and if you let other persons use the machine, add this instruction manual to
the machine.

Please read and obey the security instructions!
Before first use read this manual carefully. It eases the correct use of the machine and
prevents misunderstanding and damages of machine and the user’s health.

Due to constant advancements in product design construction pictures and content may diverse
slightly. However, if you discover any errors, inform us please.

Technical specifications are subject to changes!

Please check the product contents immediately after receipt for any eventual transport
damage or missing parts.

Claims from transport damage or missing parts must be placed immediately after initial
machine receipt and unpacking before putting the machine into operation.

Please understand that later claims cannot be accepted anymore.

Copyright © 2015

This document is protected by international copyright law. Any unauthorized duplication, transla-
tion or use of pictures, illustrations or text of this manual will be pursued by law - court of juris-
diction is A-4020 Linz, Austria!

CUSTOMER SERVICE CONTACT

HOLZMANN MASCHINEN GmbH

AT-4170 Haslach, Marktplatz 4
Tel 0043 7289 71562 - 0

Fax 0043 7289 71562 - 4
info@holzmann-maschinen.at
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11 SAFETY

11.1 Intended use

The machine only in technically perfect condition in accordance with, safety and danger, use it! Inter-
ference, which could affect safety, must be rectified immediately!

It is generally prohibited to modify safety equipment of the machine or to make ineffective!

The Panel saw TS 250F is exclusively for cutting wood-based materials
(solid, particle board, veneer, etc.) determined.

For a different or additional use and resulting damage or injury takes
HOLZMANN MASCHINEN no responsibility or warranty.

11.1.1 Working conditons

The machine is designed for the work under the following conditions:

humidity max. 70%

temperature +5°C to +40°C +41°F to +104°F

The machine is not intended for outdoor use.
The machine is not intended for use in potentially hazardous conditions.

11.2 Prohibited use

e The operation of the machine under conditions outside of the limits, given in these instruc-
tions is not permitted.

e The operation of the machine without the safety devices provided is inadmissible

e The removal or turning off the protection devices is prohibited

e It is not permitted processing of materials with dimensions outside the limits specified in this
manual.

e It is not permitted the use of tools that are not for use with TS 200F are suitable.

e The operation of the machine on a way or for any purpose that does not comply with the in-
structions of this manual to 100%, is prohibited.

e Do not leave the machine unattended, especially when children are not around. DO NOT
LEAVE the workplace!

For a different or additional use and resulting property damage or injury takes
HOLZMANN-MASCHINEN no responsibility or warranty.
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11.3 General Safety

To avoid malfunctions, damage and physical injury MUST be observed:
o Safety must be observed and regularly inspected for completeness!

¢ Warning signs and / or labels on the machine which have been removed must be
replaced immediately!

A DANGER

Unauthorized modifications and tampering with the machine immediately invalidate
all warranty and damage claims.

>

Operation of the machine only when sufficient light, at dusk, you should no longer
work.

With fatigue, lack of concentration or under the influence of drugs, alcohol or drugs is
prohibited to work with the machine!

>

The machine may only be operated by qualified personnel enrolled.

Third people, especially children, and people are not trained to think of the work envi-
ronment away!

@

When working with the machine, do not wear loose jewelry, wide or protrud-
ing from the body of clothing, ties, long hair out, etc.

Loose objects can get caught in rotating parts of the machine and cause seri-
ous injury!

@
%%

Appropriate personal protective equipment (safety shoes with steel caps,
gloves, safety glasses, hearing protection, ...) wear!

@

/,4
=)

fl

The running machine should never be left unattended! Turn off the machine before
leaving the work area and wait until the motor has stopped!

7

Before maintenance or adjustments, the machine must be disconnected from the
power supply!

Use the inserted power wires for transport or manipulation of the machine!
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DON'T TOUCH THE SAW BLADE! Take care of the rotating saw blade during
operation.

I3 NO WETNESS! Operation and storage at rain or wet weather is forbidden.

OF &

")

ELECTRICITY! The machine from the power source must be disconnected before

servicing.

Check and follow the instructions! Non-compliance may result in serious injury or
death! HOLZMANN MASCHINEN machines can not be held liable for accidents if safety
instructions are not be followed!

11.4 Safety devices

In the design of the machine following protective devices are provided:

Forced operation of the splitting wedge. This measure is intended to avoid kickback of the
workpiece. The setting is in horizontal and vertical direction relative to the saw blade.

The blade guard is attached to the splitting wedge in order to avoid contact with the blade.

The blade unit can be submerged entirely under the work table. This you have to remove the
blade guard cover from the riving knife.

device for locking the setting chosen in the vertical and horizontal direction and in an inclined
position.

Flanges for tool attachment. They are fixed by a spline to the shaft for the self-detachment of
the tools to avoid the stoppage of the machine.

nut (left-hand thread!) For tool attachment on the shaft.

rip fence. Used for precise guiding of the workpiece in the longitudinal cutting. It is also made
of crushable material (aluminum).

The setting of the parallel ruler is possible without the use of tools; the position is read on a
measuring scale.

Electronic brake for electrodynamic braking of the motor. Secures the tool in less than 10 sec-
onds to slow down after the drive off.

Impeccable sharpened tools.

The use of blunt tools is not permissible due to kickback, overloading the machine and produce
poor surface during machining.

For cuts less than 120 mm width supplying the material with a push stick must be made, and
the stop bar must be in a flat position.
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11.5 Residual risk factors

Also in compliance with all safety regulations and when used following residual risks are considered:

e Risk of injury to the hands / fingers through the panel saw blade during operation.
e Risk of injury from contact with live electrical components.

e Risk of injury or ejection fraction or the panel saw blade panel saw blade parts, especially
case of overload and in the wrong direction.

e Hearing, unless arrangements have been made by the user for hearing protection.

e Risk of injury from kickback of the cuttings, the ejection of the cut material or parts of there.
e Risk of injury to the eye by flying debris, even with goggles.

e Risk due to inhalation of toxic dust in chemically treated wood Workpieces.

These risks can be minimized if all safety rules are applied, the machine is properly maintained
and serviced the machine as intended and is serviced by a trained service professional. Despite
all the safety devices and remains her good common sense and your appropriate technical qualifi-
cation / training on the operation of a machine such as the sliding Panel saw TS 250F is the most
important safety factor!
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12 ASSEMBLY

12.1 Preparatory activities

12.1.1 Scope of delivery

After receipt of the delivery, if all parts are in order. Report any damage or missing items imme-
diately to your dealer or the shipping company. Visible damage must also be recorded without
delay in accordance with the provisions of the warranty on the delivery, otherwise the goods shall
be accepted as properly.

content:

Base frame, rip fence guide rail, blade guard with suction, suction hose, stop, boom, ruler, push
stick, tilt stop on the ruler, edging shoe, extension table back, broadening table, assembly tool,
switch-plug combination, round pin with button.

12.1.2 Workplace

Choose a suitable place for the machine. Observe the safety requirements of Chapter 11 and the
dimensions of the machine from Chapter 4.2.

The selected location must ensure as well as the possibility for connection to an extraction system
a suitable connection to the electrical grid.

Make sure that the floor can support the weight of the machine. The machine must be leveled on
all bases simultaneously.

You must also secure around a distance of at least 0.8 m around the machine. Before and behind
the machine must be provided the necessary distance for the supply of long workpieces.

12.1.3 Preparation of the surface

Eliminate the preservative, which is applied for corrosion protection of the parts without painting.
This can be done with the usual solvents. Here no nitro solvent or similar means, and in no case
use water.

NOTE

The use of paint thinners, gasoline, corrosive chemicals or abrasive cleaners will resuit in
damage to the surface!

Therefore:
p When cleaning, use only mild detergent
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12.2 Mounting

The sliding table saw is delivered pre-assembled. Sliding table, boom, broadening table, rip fence
and saw blade guard must be mounted.

12.2.1 Assembly sliding table

Unpack the sliding table from the box and place it on the marked in the following picture with A
Rec. Make sure that the sliding table will fit into the rectangular receptacle B and then tighten the
clamp screws on both sides of C.

ATTENTION!

The sliding table support has to be fixed in a defined position. For this purpose, it must be en-
sured that the safety switch locks into the recess hole A. If the safety switch does not lock into
the recess, the machine can be started for safety reasons only in jog mode.

Safety Switch|
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12.2.2 Assembly sliding table-fixing and handle

Screw the sliding table fixation A visible with the included M12 nut, as in the following image.

The handle L to move the sliding table can be fixed by turning clockwise with the previously in-
serted into the T-slot nut K (see figure below)

12.2.3 Fine adjustment of the sliding table

S0 Canvics ] ' IAR A

The sliding table must be set so that the main [ « - ]’
table and the surface of the sliding table of the ;] .
same height. The aluminum sliding table itself :”“"'(?:
can be slightly adjusted with the two locking 2

screws of the sliding table shots in height. —_! {

12.24 Mounting bracket

Unpack the frame A and the supporting arm B of the
sliding table arm from the packaging and screw them
ready with 2 thumbscrews as the following image.

Then the boom to the aluminum profile of the sliding

table must be secured with two thumbscrews D. The

two lock nuts M20 must be screwed onto the threads
of the support arm. They are used for height adjust-

ment of the boom.

Now hang the support arm into the sliding table
guide and adjust it in height by means of the
locknut system. The boom must be in level with
the main table and the aluminum profile. Once
you have made this setting, fix the lock nuts
(M20) accordingly.
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12.25 Mounting the ruler

Take the extractable stop rail (A) from the
sliding carriage carton and put it onto the
sliding table frame, with the positon pin (B)

in the hole at the corner of the sliding table.

Set it verticle to the sliding carriage and fix it by
fasten the wing screw (C) beneath.

Attach the flip stop (D) to stop rail (A) and fix it
by the wing screw.

12.2.6 Mounting clamping plate

Place the clamping plate (A) on the sliding car-
riage and fix it by knuled screw B .

12.2.7 Mounting ON-OFF switch

Insert the supplied gasket into the designated re-
cess on the switch and screw the switch on the
housing of the machine with 4 M4x60 screws.

12.2.8 Mounting table extension

Screw the eight M8x30 Allen - screws on the sides, in the provided screw holes, so that each
about 10mm protrudes.
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Tighten the eight screws, keep in mind that the extra table is mounted at the same height as the
main table.

NOTE: Raise the table never without help! Always pay attention to the correct lifting posture!

12.2.9 Installation of the rip fence rail

To install the rip fence rail requires the following:

Four M8x25 screws, four washers 8mm, Four M8 self-locking
nuts

Screw the rail acc. The following diagram on the main table
firmly, making sure that the track runs parallel with the ta-
ble.

12,.2.10 Assembly of the rip fence

The handle clockwise to the holder screw.
The holder and the ruler with two allen screws M8-12 screw.

The rip fence is now being used in the stop rail.

If the ruler does not slide smoothly, the stop rail can be ad-
justed.

The rip fence can be fixed at the desired position by a lever
movement downwards.
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12.2.11 Mounting the saw blade guard

Assemble the blade guard (a) to the riving knife (b)

12.2.12 Connection suction

1. Dust collection ports are located on the chip case and blade
guard.

2. Fit the small ejection tube on blade guard.

3. From the hole of table saw rear panel, pull out the chip
ejection tube.

4. Fit the chip ejection tube onto three-way tube.
5. Fit the chip ejection tube of blade guard on three-way tube.
6. Then fit the main chip ejection tube to Dust collector.

Please note that the prosecution is only recommended outdoors without using a suction system.

In addition, without the required suction removal of chips can not be guaranteed and must there-

fore, after every 30min Operating be cleaned (particularly inside the machine), the machine

chips.
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12.3 Electrical connection

12.3.1 Earthing connection

A ATTENTION

When working on an ungrounded machine:

Serious injury due to electric shock in the event of a malfunction possible!
Therefore:

&
&

p Machine must be grounded and be connected to a grounded outlet

+

The electrical connection of the machine is ready for operation on a grounded electrical outlet!
The plug must be connected only to a properly fitted and grounded electrical outlet!

The supplied plug must not be changed. If the plug does not fit or is defective, only a qualified
electrical engineer may modify or replace these plugs!

The grounding conductor is green-yellow!

In the event of repair or replacement of the grounding conductor must not be connected to an
under voltage can!

+ Check with a qualified electrician or service that the grounding instructions are understood and
the machine is grounded!

+ A damaged cable must be replaced immediately!

+ +

+ +

13 OPERATION

13.1 Adjustments before initial

+ Before any adjustments, the machine must be disconnected from the power supply to avoid
the risk of accidental switching on the machine!

+ Check that the set speed for the saw blade used is not too high.
+ Span only saw blades with a diameter of 200 mm.

13.1.1 Setting the riving knife

Fig. 1

-

¢ Remove the blade guard cover from the riving knife
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e The 8 screws of the table insert (a) remove and remove it. -Fig.1-

e Loosen the screw (a) and the riving knife (b) at a distance of about
3mm - 8mm adjust the saw blade. -Fig. 2-

e The riving knife can be preset with the grub screw c .

e Pull the riving knife with the screw (a) firmly.

e Attach the blade guard cover back on the riving knife.

NOTE: This procedure should be repeated every time the when the saw blade is replaced.

14 OPERATION

14.1 Saw blade start / stop

If you want to press the ON OFF switch, the combined
EMERGENCY STOP switch must be in the open state.

e To start, press the green button “ I ~

e To start, press the red button “ 0 ~

INFO: In the closed state of the main switch can be operated as an EMERGENCY STOP switch.

14.1.1 Saw blade height adjustment

To adjust the height of the saw blade to the material it
is adjusted with the handwheel A.

The handwheel A clockwise to the blade upward to lift.
Rotate left lower to it.

The blade should protrude about 5 mm from the work-
piece.

14.1.2 Setting interface / tilt angle blade

e The clamping screw for locking screw.

L . 2 £ )
e To the saw blade from the inclination 90° - 45° is - tg;: 45 —*
_ 0y .
the handwheel B . -Fig.3- Y AN | N Y |
e The clamping screw afterwards retighten. _i:np m |
a b |
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14.1.3 Setting the cutting width / length

The cutting length can be set on the rip fence guide so that these can
be read on the measuring scale. With the clamping screw, the rip
fence can be fixed.

14.2 Instructions for use:

14.2.1 Notes on using the panel saw

e Make sure you install the saw blade protection.
e Run the workpiece evenly without flare-ups and without take it back until the end of cutting to.
¢ Set the panel saw blade so high that the ring gear is really reliably covered by the panel saw
blade protection (distance between the panel saw blade guard and workpiece
(max. -. 5 mm)

WARNING: Perform the setup of the panel saw blade height and tilt by only with the machine
switched off.

For cuts less than 120 mm width supplying the materi-
al with a push stick must be made, and the stop bar
must be in a flat position.

Work only with a well cut saw blade.

= Use the push stick at the end of cutting when the distance between the saw blade and the par-
allel ruler is less than 120 mm.

» Make sure that the machine is working without vibrations.

*» Cracked and deformed panel saw blades can not be repaired. You need to be sorted out imme-
diately as a committee and be replaced by ordinary.

» Then the panel saw blade must be removed from service.

» Select the number of teeth of the panel saw blade such that at least 2-3 teeth work simulta-

neously). If only one tooth works, a poor working surface results, the risk the vibrations and
the noise exposure increases before setback increase.
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15 MAINTENANCE AND CARE

A ATTENTION

Don’t clean or do maintenance on the machine while it is still connected to the pow-
er supply:

Damages to machine and injuries might occur due to unintended switching on of the
machine!

Therefore: Switch the machine off and disconnect it from the power supply before
any maintenance works or cleaning is carried out

2>

The machine is low maintenance and contains little parts that must undergo a maintenance oper-
ator.

Faults or defects that may affect the safety of the machine, must be rectified immediately.
Repair work may only be performed by qualified personnel!

The complete and utter cleaning ensures a long life for the machine and represents a safety re-
quirement.

After each shift the machine and all its parts must be thoroughly cleaned by the dust and swarf
sucked through the suction system and all other waste is disposed of by compressed air.

Check regularly that all warning and safety instructions on the machine and available in a perfect-
ly legible condition.

Check before every use the perfect condition of the safety devices.

For storage of this machine may not be stored in a humid room and must be protected from the
influence of weather conditions.

+ The elimination of defects does your dealer
+ Repair work may only be performed by qualified personnel!
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15.1 saw blade change

CAUTION: When installing saw blade change and always use protective gloves !

Round pin with button

Table insert >
PNy '
for using wrench

e The saw blade to max. Adjust the height.

e The 8 screws on the table insert Unscrew and remove the table insert.

e Fix the blade on the flange with the round pin with button.

e The bolt with a wrench from the shaft screws.

e Clean the motor spindle and flange thoroughly of impurities.

e Insert the blade with the correct direction of rotation on the motor spindle.

e Place the cleaned flange to the motor shaft.

e Screw the screw with washer back into the shaft and with wrench and round pin with button
-against turning sichern- tighten again.

-

NOTE: Observe direction of rotation arrow on the saw blade.
e Table insert reinsert and tighten the screws.

15.1.1 Cleaning

NOTE

The use of solvents, harsh chemicals or abrasive cleaners leads to damage to the machine!
Therefore: When cleaning water and mild detergent if necessary use.

Bare surfaces of the machine against corrosion impregnate ( with anti-rust WD40 )

15.1.2 Disposal

Do not dispose of the TS 250F in residual waste. Contact your local authorities for in-
formation regarding the available disposal options. When you buy at your local deal-
er for a replacement unit, the latter is obliged to exchange your old
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6 TROUBLESHOOTING

N
-
(o)
S
1

Disconnect the machine from the power supply prior to any checks performed
at the machine itself !

Possible cause Solution

Machine does not start

e Emergency stop switch to
switch off

e switch is broken

e Turn the emergency OFF

switch to the right to unlock
to

Repair the the switch

Burn marks on the work-
piece

e The blade is blunt

Replace the blade

The finished size of the

machined workpiece does
not correspond to the set
cutting width on rip fence

e Adjusted measurement
scale for the cutting width
display

Setting dimension scale: cut
workpiece on the rip fence,
measure the workpiece and
the measuring scale move
so that the measured aver-
age width is shown at the
edge of the ruler

Workpiece clamped in
advancing

e dull blade

e Riving knife thickness does
not match the used blade

Replace with sharp blade

Splitting wedge thickness
must be greater than or
equal to blade thickness.
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400V/ 3-fazové

Dbejte na to, aby faze vykazovaly radny kontakt.

PFi nespravném zapojeni fazi nelze uplatnit zadruku vyrobce.
Make sure that the phases demonstrate proper contact.
Improper connection of the phases no warranty can be availed.
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18 NAHRADNI DiILY / SPARE PARTS

18.1 Objednavky nahradnich dild / spare parts order

Pouzitim origindlnich dilG od spoleénosti HOLZMANN pouZivate dily, které spolu dokonale sedi a
jejich montaz je ¢asové méné naroc¢na. Originalni ndhradni dily zajistuji delsi Zivotnost stroje.

VYSTRAHA
Pouziti jinych nez originalnich nahradnich dilii ma za nasledek ztratu zaruky!

Plati: Pfi vymé&né& komponent/dilG pouzivejte pouze originalni nahradni dily

PFi objednavani dilG pouZijte servisni formulaF, ktery najdete na konci tohoto nédvodu na obsluhu.
Vzdy uvadéjte typ stroje, Cislo ndhradniho dilu a jeho nazev. Aby se predeSlo neshoddm, do-
porucujeme spole¢né s objednavkou zaslat i kopii vykresu rozpadu nahradnich dilt, na kterém
Vami pozadované dily oznacite.

Adresu pro objednani dilG naleznete v kontaktech na zakaznicky servis.

With original Holzmann spare parts you use parts that are attuned to each other shorten the in-
stallation time and elongate your machines lifespan.

IMPORTANT

The installation of other than original spare parts voids the warranty!
So you always have to use original spare parts

By the order of spare parts use the service formular that you can find at the end of this manual.
Make always a note of the type, spare part number and a definition of the machine. That there
are no mistakes, we recommend to make a copy of the spare part list where you can mark with a
pen the spare parts which you order.

You find the order address in the preface of this operation manual.
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18.2 Rozpadové vykresy a kusovniky / Exploded views and parts lists

Major Table

Front rail

Cross cylinder head screw Mx25
Cover plate

Hex head screw Mx30

Flat washer 8mm

Hex nut M3

Flat washer 8mm

Side Extension Table

Rear Extension Table

Grub Screw

Hex head screw M8x25
Countersunk head screw M&x8
Scale

1
2
3
4
5
6
Fi
8
9

SEnINENS
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100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111

12
13
114
115
116G
17
118
19
120
121
122
123
124
125
126

Spring

Set collar

Hex socket head cap screw M5x20
Ring circlips 25mm
Chip-case guide panel, rear
Countersunk flat head screw M5x6
Rubber foam

Spring roll

Pan head screw M4x8
Tube

Guide shaft

“0" nng

Hex thin nut M16x1.5
Special screw, Stop

Setting tube

Cup-washer

Spacer

(ear rod

Self-lock nut M&

Hex head screw MGx16
Supporting plate

Flat washer

Steel nng

Flat washer M8

Self-lock nut M8

Mount base

Bush
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131
132
133
134
135
136
137
138
139
140
141
142
143
144
145
146
147
148
149
150
151
152
153
154
155
156
157
158
159
161
163
164
165
166
167
168
169

Arc plate

Steel ing

Self-lock nut M6
Chip-case guide panel, front
Pan head screw Mox10
Flat washer 6mm
Square, stop

Ring

Handle, bevel
Countersunk head screw M6x35
Flat washer 6mm

Hex nut Mé&

Flat washer 6 mm
Bevel angle scale

Lock knob

Hex shape shaft
Thread tube

Thread mount

Nylon ring

Pan head screw M5x6
Clamp, plate

Stop, moving

Flat washer 5 mm

Pan head screw M5x10
Pan head screw M&x10
Flat washer 6mm
Square, stop

Self-lock nut M4

Bevel indicator
Carmage bolt

Set collar

Hex socket head cap screw
Rise-lower handle

Flat washer 6 mm

Pan head screw M5x6
Rise-lower indicator
Handle
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201
202
203
204
205
206
207
208
209
211
212
216
217
218
219
221
222
223
224
225
226
227
229
231
232
233
234
235
236
237
238
239
241
243
244
245
246
247
248
249
250
251
252
253
254

HOLZMANN Ma

Countersunk head screw M&x10
Bracket, motor

Flat washer 6 mm
Left-hand hex head screw MBx10
Ring plate, locking

Motor pulley

Motor

Pan head screw M4x6

Pan head screw M4x10
Flat washer 5mm

Guard fold

Left-hand hex nut M10
Outer blade collar
Self-locking hex nut M10
Flat washer 10 mm
Pressure plate

Riving knife

Guide plate

Blade guard

Dust collecting tube

Steel nng

Flat washer 6 mm

Cylinder head screw Mbx20
Hex head screw Mbx10
Tube

Camage screw M10x35
Hex head screw Mex10
Flat washer 6Bmm

Lever

Hex nut M&

Countersunk head screw M&x10
Inner blade collar

Circlip 32mm

Hex nut M&

Mount, nving knife

Torsion

Ball beanng 80301

Pan head screw M4x6
Chipcase

Wiring band

M3x15 Screw [ Flat washer Smim, Hex nut MS

Dust collector
Bearing mount
Spindle
Adjustment ring

schinen Austria www.holzmann-maschinen.at

257

259
260
261
262
263

301
302
303
304
305
306
307
308
309
310
n
M2
33
314
&) [
316
N7
318
39
321
322
323
324
325
326
327
328
329
330
33
332
333
334
335
336

Ball beanng 80103
Circlip 35 mm
Pulley, spindle
Belt

Cuill tube

Ball beanng 80301
Pulley, drive

Flat washer 8Bmm
Hex nut M8

Rear gear panel

Hex nut M3

Rear panel

Flat washer bmm

Pan head screw MEx20
Right panel

Suchion exit

Flat washer 8 mm

Socket head cap screw M4x8
Hex nut Mb

Bracket

Taping screw Mdx12

Flat washer 8Bmm

Hex head screw M8x30
Cross pan head screw M4x8
Cross pan head screw Mdxt0
Check plate

On/loff switch

Socket head cap screw Mdx12
Mount plate, switch

Left panel

Flat washer 4mm

Hex nut M4

Front panel

Front gear panel

Bevel scale

Flat washer bmm

Hex head screw MBx20

Stop pin

Spring

Stop cap

Screw

Bracket, Safety Switch

Mut

Safety Switch
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ST19

/
ST18. LL/

N

o Part Description No Part Description
ST11  |Hex head screw MGx15 ST16 |Hex nut MG
ST12 | Pan head screw MGx20 ST17 | Flat washer M6
ST13 | Stand side panel S5T18 | Rubber feet
ST14 | Flat washer M6 ST19 | Stand front panel
ST15 | Stand read panel

" TRP15
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No Part Description Mo Part Description

RP1 | Wing Screw RP14 | Cam Lock

RP2 | Washer RP15 | Fence Handle

RP3 | “L" Fence Extrusion RP16 | Hex Nut M&

RP5 | Fence RP1T | Adjust Screw

RPE | Hex Head Screw Max12 RP19 | Pan Head Screw M4x10
RP7 | Fence Head RP20 | Hex Head Screw MBx16
RPE | Rub Piece RP21 | Lens

RPS | Roll Fin RP22 | Pan Head Screw M4x10
RP10 | Spring

RP11 | Clamp Adjust

RP12 | Socket Head Screw Maxd0

RP13 | “0" Ring 8x18

HOLZMANN Maschinen Austria

www.holzmann-maschinen.at

[No

Part Description

MG11
MG12
MG13
MG14
MG15
MG16
MG1T
MG16
MG19
MG20
MG21
MG22
MG23
MG24
MG25
MG26
MG2T
MG28
MG29
MG30
MG32
MG33
MG35
MG36

Lock knob, longer

Lock knob, shorter

Flat washer MG

Clamp knob

Clamp house

Quick release button
Lock tab

Tapping screw 53T4.2x9.5
Clamp screw

Clamp holder

Miter gauge base

“T" bar

Special screw

Pan head screw M4x12
Adjusting plate

Pointer mount

Pointer

pan head screw M4x8
Hex nut M4

Hex head screw M4x16
Locking handle
Speacer

Knuled nut MG

Spring
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1 End Cap 50  Seat - Swing Arm

2 Extractable Stop Rail 51  Hex head screw M8X25
3 Scale | 52  Hex nut M8

4 Stop Rail Extrusion 53  Washer 8mm

5 Scale ll 54  End Cap

G Screw Mbxb 55 Extension Arm

7 Scale Il 56  Roller

g8 Extension Stop Rail 57  Screw MEX10

9 Set Screw Mex12 58  Washer bmm

10 Guide Plate 59  Shaft

11 Bush 6mm 60  Bearing

12 Mut 61  Shaft

13 Clamp b2  Hex head screw MEX30
14 Washer 6mm

15 Wing Screw 63 Pin

16 Guide Plate 64  Plate

17 Shaft 65  Grub Screw

18 Washer bmm b6 Hex Set screw MeX16
19 Screw 67  Washer 6mm

20 Wing Screw 68  Washer 8mm

21 Washer 6mm 69  Thumb Screw

22 Magnifier 70 Support Plate

23 Flip stop 71 EndCap

24 Shaft 72  Tapped Screw

25 Guide Plate 73 Square Nut Mg

26 Support Bracket 74 Screw MBX16

27 Carriage Bolt M8x20 75  Seat - Sliding Carriage
28 Washer 8mm 76 Countersunk Head Screw MGx16
29 Hex Nut M8 77 Liniting Stoper

30 Hex Nut M16x1.5 78 Limiting Screw

3 Sliding Table Frame Assembly 79 End Cap

32 Seat - Stop Block 80  Liruting Stoper

33 Pin 81  Screw MEx25

34 Scale 82  Slhiding Carmmage

35 Wing Screw 83  Sliding Ball

36 Bush 84  Felt

37 Washer bmm 85  Frame

38 End Cap 86  Handle

39 Square Nut 87  Hex Nut

40 Hexagon Screw Mé&x10 88  Position Handle

41 Washer bmm 89  Knob

42 Position Pin 90  Washer

43 Screw Mex10 91  Clamp Plate

44 Bolt M&x20 92  Square Nut

45 Tapped Screw 93  Stop Block

46 End Cap 94  Nut M6

47 Swing Arm Assembly 95  Adjustable Seat

48 Hex head screw M10X25 96  Limiting Screw

49 Washer 10mm 97  Nut

HOLZMANN Maschinen Austria www.holzmann-maschinen.at w
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19 PROHLASENI O SHODE / CERTIFICATE OF CONFORMITY

Dovozce / Distributor
HOLZMANN MASCHINEN®
A-4170 Haslach, Marktplatz 4
Tel.: +43 7289 71562-0; Fax.: +43 7289 71562-4

www.holzmann-maschinen.at info@holzmann-maschinen.at

Nazev / name

Formatovaci pila / Panel saw
Typ / model

TS 250F
Smérnice ES / EC-directives

» 2006/42/ES
» 2006/95/ES
» 2004/108/ES

Pouzité normy / applicable Standards

EN 55014-1:2006, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3:1995+A1+A2
EN 61000-3-11:2000, EN 55014-2:1997+A1

Zpracoval: Gerhard Brunner, Technickd Dokumentace, Marktplatz 4, 4170 Haslach

Timto prohlasujeme, Ze vysSe uvedeny typ stroje spliiuje bezpecnostni a zdravotni pozadavky smérnic ES.
Toto prohlaseni ztraci svou platnost, pokud by doslo ke zménam nebo Upravam stroje, které nami nebyly
odsouhlaseny.

Hereby we declare that the above mentioned machines meet the essential safety and health requirements of
the above stated EC directives. Any manipulation or change of the machine not being explicitly authorized by
us in advance renders this document null and void.

MANN HOLZMANN MASCHINEN

‘ arktplatz Qliz?lach /
e » eiter 5(
éwér;ﬁparktﬁno Scl usslbeZ.
Haslach, 08.09.2015 .holzmann-maschinen.at

Misto/Datum place/date /Klaus Schérgenhuber, jednatel

Technickd Dokumentace / Technical documentation
HOLZMANN-MASCHINEN
4170 Haslach, Marktplatz 4

HOLZMANN Maschinen Austria www.holzmann-maschinen.at m
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20 ZARUCNI PODMINKY

(Stav k 08.09.2015)

Zarucni pozadavky kupujiciho vyplyvajici z kupni smlouvy a uplatnéné u prodejce (obchodni zastoupeni
firmy Holzmann) stejné jako prava vyplyvajici z legislativy pfislusné zemé zlstavaji timto prohlagenim ne-
dotceny.
Pro tento stroj plati nasledujici zaru¢ni podminky:
A) Zaruka zahrnuje bezplatné odstranéni veskerych vad stroje, za predpokladu spinéni podminek dle bodt
(B-G), které omezuji spravnou funkci stroje a jsou zptisobeny vadou materialu nebo vyrobni vadou.
B) Zaru¢ni doba je 12 mésicl, u komeréniho pouziti 6 mésicd od dodani zboZzi prvnimu kupujicimu.
K reklamaci predlozte originalni doklad o dodani zboZi a kupni doklad v pripadé vlastniho odbéru zbozi.
C) Pro nahldseni reklamace kontaktujte obchodni zastoupeni spoleCnosti HOLZMANN, u kterého jste
vyrobek pofidili a predloZte nasledujici doklady:
e Kupni doklad/nebo doklad o dodavce zbozi
¢ Vyplnény Servisni formular s hlasenim vady
Pfi pozadavku na dodani nahradniho dilu kopii vykresu nahradnich dild s vyznadenim potiebného dilu.
D) Pribéh fedeni reklamace a misto plnéni uréuje spole¢nost HOLZMANN GmbH.
Snadno odstranitelné vady budou odstranény obchodnim zastoupenim, u rozsahlejsich vad si vyhrazu-
jeme parvo na odborné posouzeni na adrese sidla firmy &. 4170 Haslach, Osterreich. Pokud neni
v servisni smlouvé explicitné uvedeno jinak, plati, Ze mistem pro vyfizeni reklamace je sidlo spolecnosti
HOLZMANN-MASCHINEN na adrese 4170 Haslach, Osterreich. Tato zaruka vyrobce nekryje ptipadné
naklady na prepravu zbozi do sidla firmy,
E) Vyluky ze zaruky:
e Na dily, které vykazuji znamky opotiebeni a pfi vadach stroje, které jsou nasledkem bézného
opotrebeni.
e PFi nevhodné nebo nedbalé montazi stroje, chybného uvedeni do provozu pfip. nevhodného pripojeni
k elektrické siti.
e Pfi nedodrzeni pokynl pro obsluhu stroje, nevhodném pouZiti, nestandardnich podminkach
prostiredi, nevhodnych podminkach pro provoz, nedostate¢né Udrzbé a péci o stroj atd.
« Pfi pouziti a/nebo zamontovani neoriginalnich dil( a pfisludenstvi nebo pfi dodateénych Gpravach,
které nejsou schvaleny spole¢nosti HOZMANN.
¢ U zanedbatelnych odchylek vyrobku od jeho popisu, pficemz tyto nemaji vliv na hodnotu nebo
pouziti stroje pro dané ucely.
. Pri prekroéeni zatéZe stroje. Zejména pri vadach zplsobenych pretizenim stroje z dlvodu jeho
vytizeni pro komercni Ucely, pro které tento stroj nebyl zkonstruovan,
F) Vramci této zaruky jsou dalsi naroky kupujiciho nad ramec plnéni uvedeného v tomto dokumentu
vylouceny.
G) Tyto zarucni podminky pfijima kupujici ze svobodné vile. Tato zéruka vyluduje pFipadné prodlouzeni
zarucni doby, a to i na nahradni dily,

SERVIS

Po uplynuti zarucni doby mohou byt opravy realizovany i u neautorizovanych servisnich firem.

K dispozici je VAm samoziejmé i nadale servis spole¢nosti HOLZMANN-Maschinen GmbH.

V takovém pripadé uplatnéte Vase nezdvazné poptavky/reklamace s Udaji dle bodu C) na nas zakaznicky
servis nebo ndm poslete vyplnény pfilozeny servisni formular.

Mail: info@holzmann-maschinen.at
FAX: +43 7289 71562 0
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21 GUARANTEE TERMS

(applicable from 08.09.2015)

Please consult our troubleshooting section for initial problem solving. Feel free to contact your HOLZMANN reseller or us
for Customer Support!

Warranty claims based on your sales contract with your HOLZMANN retailer, including your statutory rights, shall not be
affected by this guarantee declaration. HOLZMANN-MASCHINEN grants guarantee according to following conditions:

A)

B)

o)
>>
>>

>>

D)

E)

F)

G)

The guarantee covers the correction of deficiencies to the tool/machine, at no charge, if it can be verified adequately

that the deficiencies were caused by a material or manufacturing fault.

The guarantee period lasts 12 months, and is reduced to 6 months for tools in commercial use. The guarantee period

begins from the time the new tool is purchased from the first end user. The starting date is the date on the original

delivery receipt, or the sales receipt in the case of pickup by the customer.

Please lodge your guarantee claims to your HOLZMANN reseller you acquired the claimed tool from with following

information:

Original Sales receipt and/or delivery receipt

Service form (see next page) filed, with a sufficient deficiency report

for spare part claims: a copy of the respective exploded drawing with the required spare parts being marked clear

and unmistakable.

The Guarantee handling procedure and place of fulfillment is determined according to HOLZMANNSs sole discretion in

accordance with the HOLZMANN retail partner. If there is no additional Service contract made including on-site ser-

vice, the place of fulfillment is principally the HOLZMANN Service Center in Haslach, Austria.

Transport charges for sendings to and from our Service Center are not covered in this guarantee.

The Guarantee does not cover:

- Wear and tear parts like belts, provided tools etc., except to initial damage which has to be claimed immediately
after receipt and initial check of the machine.

- Defects in the tool caused by non-compliance with the operating instructions, improper assembly, insufficient
power supply, improper use, abnormal environmental conditions, inappropriate operating conditions, overload or
insufficient servicing or maintenance.

- Damages being the causal effect of performed manipulations, changes, additions made to the machine.

- Defects caused by using accessories, components or spare parts other than original HOLZMANN spare parts.

- Slight deviations from the specified quality or slight appearance changes that do not affect functionality or value
of the tool.

- Defects resulting from a commercial use of tools that - based on their construction and power output - are not
designed and built to be used within the frame of industrial/commercial continuous load.

Claims other than the right to correction of faults in the tool named in these guarantee conditions are not covered by

our guarantee.

This guarantee is voluntary. Therefore Services provided under guarantee do not lengthen or renew the guarantee

period for the tool or the replaced part.

SERVICE

After Guarantee and warranty expiration specialist repair shops can perform maintenance and repair jobs. But we are still
at your service as well with spare parts and/or machine service. Place your spare part / repair service cost inquiry by filing
the SERVICE form on the following page and send it:

via Mail to _info@holzmann-maschinen.at

or via Fax to: +437248611166

HOLZMANN Maschinen Austria www.holzmann-maschinen.at m
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SERVISNI FORMULAR / SERVICEFO

Zaskrnéte prosim poZadované policko/ Bitte kreuzen Sie eine der untenstehenden an:

Poptavka na servis /
Poptavka na nahradni dil /
| Zarucni oprava /

Serviceanfrage
Ersatzteilanfrage
Garantieantrag

1. Udaje zakaznika (* povinné) / Daten Antragsteller (* sind Pflichtfelder)

*Jméno, prijmeni / Vorname, Nachname

*Ulice, Cislo domu / StraBe, Hausnummer

*pSC, mésto / PLZ, Ort

*Stat / Staat

*(mobilni)telefon/ Telefon bzw. Mobiltel.
véetné kédu zemé

* E-Mail

Fax

2. Informace o stroji / Gerateinformationen

Sériové Cislo/Seriennummer:

*Typ stroje/Maschinentype:

2.1 Potrebné nahradni dily/ benétigte Ersatzteile

Cislo dilu / Ersatzteilnummer | Popis dilu / Beschreibung

Pocet/Anzahl

2.2 Popis zavady / Problembeschreibung

Popiste prosim zavadu, zvlasté pak s diirazem na:

Co zavadu zapfi¢inilo.? Jaka byla vase ¢innost pied vyskytem zavady?

Pifi zavadé na elektrické Casti stroje: Nechal jste si zkontrolovat vade sifové napéti a
piipojeni stroje kvalifikovanym elektromechanikem?

Bitte fithren Sie in der Fehlerbeschreibung unter anderem an:

Was hat den Defekt verursacht bzw. was war die letzte durchgefiihrte Tatigkeit. bevor Ih-
nen das Problem/der Defekt aufgefallen ist?

Bei Elektrodefekten: Wurde die Stromzuleitung sowie die Maschine bereits von einem
Elektrofachmann gepriift?

3. Doplinkové informace

NEUPLNE VYPLNENE FORMULARE NEMOHOU BYT ZPRACOVANY!

PRO ZARUCNI OPRAVY VZDY PRILOZTE KOPII PRODEINIHO DOKLADU. JINAK
ZARUKA NEBUDE UZNANA!

PRO NAHRADNI DILY PRILOZTE KOPH VYKRESU NAHRADNICH DILU S
VYZNACENYM DILEM NEBO JEHO FOTOGRAFIL

URYCHLITO VYRIZENT VAST ZADOSTI A ZAMEZ{ ODESLANI CHYBNYCH DiLU.

DEKUJEME ZA VASI SPOLUPRACT!

Bitte Beachten

UNVOLLSTANDIG AUSGEFULLTE FORMULARE KONNEN NICHT BEARBEITET
WERDEN!

GARANTIEANTRAGE KONNEN AUSSCHLIESSLICH UNTER BEILAGE DES
KAUFBELEGES/ABLIEFERBELEGES AKZEPTIERT WERDEN.

BEI ERSATZTEILBESTELLUNGEN LEGEN SIE DIESEM FORMULAR EINE KOPIE
DER BETREFFENDEN ERSATZTEILZEICHNUNG BEI! MARKIEREN SIE DARAUF
DIE BENOTIGTEN ERSATZTEILE. DIES ERLEICHTERT UNS DIE IDENTIFIZIE-
RUNG UND ERMOGLICHT SO EINE RASCHERE BEARBEITUNG.

VIELEN DANK!




Sledovani vyrobku

Po dodani nas zajima VasSe spokojenost s
vyrobkem.

PFi procesu zlepSovani vyrobkd jsme totiZ
zavisli na Vas a Vasich zkusenostech s praci
se strojem:

- Potize, které se vyskytly béhem provozu
vyrobku.

- Chybné funkce stroje, které se vyskytly
za urcitych provoznich podminek.

- Vase vlastni zkuSenosti z provozu, které
mohou byt uzite¢né i pro ostatni uzivatele
stroje.

Prosime Vas o zaznamenani Vasich zkuSe-
nosti a zaslani na nasi adresu emailem, fa-
xem nebo postou:

Moje zkusSenosti / My experiences:

Product experience form

We observe the quality of our delivered products
in the frame of a Quality Management policy.

Your opinion is essential for further product de-
velopment and product choice. Please let us
know about your:

- Impressions and suggestions for improve-
ment.

- experiences that may be useful for other us-
ers and for product design

- Experiences with malfunctions that occur in
specific operation modes

We would like to ask you to note down your ex-
periences and observations and send them to us
via FAX, E-Mail or by post:

Jméno / name:

Vyrobek / product:

Datum nakupu / purchase date:
Zakoupeno v / purchased from:
E-Mail/ e-mail:

Dékujeme za Vasi spolupraci! / Thank you for your kind cooperation!

KONTAKT / CONTACTS:

HOLZMANN MASCHINEN

AT 4170 Haslach, Marktplatz 4 AUSTRIA
Fax 0043 7248 61116-6
info@holzmann-maschinen.at
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